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= Packing List

1. Nail Lamp 2. DC Adaptor
3. User Manual

2. Connect the device to a power outlet and use it according to the
specified voltage.
. Do not use the device if it is damaged. Do not attempt to open,
repair, or modify any specific characteristics of the device yourself.
This can not only damage the device but also pose the risk of injury.
. Never operate the device with wet hands, as this poses the risk of
electric shock.
. Do not leave children unattended with the device. The device must
be securely and firmly placed. Do not drop the device.
. Please do not touch the area with the LEDs with your fingers.
. Please unplug the device when not in use. Always pull the power

cord from the plug, not directly from the socket. Never pull on the
cord itself.

1. LCD digital Display 2. Timer button
3.DC Input 4. Intelligent Sensor

8. Only clean the appliance with a damp cloth
9. Never immerse it in water

= Intended Use

This lamp is intended exclusively for curing gitti plantPRO nail polishes.

1) Switch on the lamp

2) Select a time interval 30s / 60s / 99s (low heat mode).

= Technical Specifications

1. UV LED: 24 PCS 2. Power: 48W (Max) automatically, and turn off once the selected time interval

3) Place hand under the lamp. The LED lights will turn on

is passed.

3. Input: 100-240V 50/60Hz 4. Output: 24v 1A
5. Size:215*130*80mm 6. Wave Length: 365nm+405nm

Safety instructions

1. Carefully inspect the device before use, particularly the socket,
power cable, timer, etc. Ensure that no cables are damaged.
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= Warranty conditions

1. The retailer’s warranty obligations arising from the purchase contract
with the end customer is not affected by our warranty.

2. We guarantee to repair free of charge any defect or fault with the
device proven to be caused by defects in material or workmanship as
long as we are notified of them without delay and within 12 months
of receipt by the customer.

3. The warranty for this light unit does not extend to light bulbs. The

warranty does not cover damage caused by improper transportation,

handling or storage.

4. The warranty is valid only if the unit is returned to us in secure
packaging with the warranty certificate completed. The customer is
responsible for postage and packaging costs.

5. The warranty shall become void if repairs or alterations to the unit
are carried out by unauthorised persons.

6. Repairs and replacements covered by the warranty do not extend
its term.

7. Any exchanged parts become our property.

8. Please enclose the warranty certificate when returning the unit for
repair. Without it the warranty is invalid.

Device type:

Device no.:

Purchased at:

Date of delivery:

Sender:

Reason:

Date:

Signature:




= Inhalt
2. Schliefen Sie das Gerat an einer Steckdose an, benutzen Sie das

1. LED UV Lampe 2. Adapter Gerat entsprechend der spezifizierten Stromspannung.

3. Bedienungsanleitung 3. Benutzen Sie das Gerét nicht, wenn es beschadigt ist. Offnen Sie das

Gerét nicht selbst, reparieren oder verandern Sie keine spezifischen

Eigenschaften des Gerats. Dies kann nicht nur das Geréat beschédigen,

sondern birgt auch die Gefahr von Verletzungen.

1. LCD Display / Timer 2. Zeitwahl-Knépfe 4. Bedienen Sie das Gerat nie mit nassen Handen, dadurch besteht die

3.DC Input 4. Intelligenter Sensor Gefahr eines Stromschlags.

5. Kinder nicht unbeaufsichtigt mit dem Gerat alleine lassen. Das Gerat
muss sicher und fest plaziert sein. Das Gerat nicht fallen lassen.

6. Bitte die Flache mit den LED’s nicht mit den Fingern beruhren.

7. Bitte den Stecker ziehen, wenn das Gerét nicht benutzt wird. Das
Stromkabel immer am Stecker aus der Steckdose ziehen. Bitte nie
direkt am Kabel ziehen.

8. Reinigen Sie das Geréat nur mit angefeuchteten Lappen
9. Tauchen Sie es niemals ins Wasser

« Bestimmungsgemafie Verwendung

Dies Lampe ist ausschlieBlich fir das Ausharten vom gitti plantPRO

» Technische Daten Nagellacken vorgesehen.

1. LED Lampen: 24 2. Power: 48W (Max) 1) Gerat einschalten

3. Spannung: 100-240V 50-60Hz | 4.DC 24v 1A 2) Per Knopfdruck das entsprechende Zeitintervall wahlen.
30s / 60s / 99s (low heat mode).

3) Hand unter die Lampe legen. Die LED-Lampen gehen

" . . automatisch an und wieder aus, sobald der eingestellte Timer
Sicherheitsanweisungen abgelaufen ist.

5. GroBe: 215*130*80mm 6. Wellenléange: 365+405 nm

1. Uberpriifen Sie das Gerét sorgféltig, bevor Sie es in Gebrauch
nehmen. Im Besonderen: Steckdose, Netzkabel, Zeitschaltuhr, etc.
Vergewissern Sie sich, dass keine Kabel beschadigt sind.
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= Garantiebedingungen

1. Die Gewahrleistungsverpflichtungen des Verkaufers aus dem
Kaufvertrag mit dem Endabnehmer bleiben durch unsere Garantiever
pflichtungen unberthrt.

2.Schaden oder Mangel am Gerét, die nachweislich auf Material- oder F
ertigungsfehler zurtickzufiihren sind, beheben wir kostenlos, wenn sie
uns unverziglich nach Feststellung und innerhalb von 12 Monaten nach
Lieferung an den Endabnehmer gemeldet werden.

3. Die Garantie bei Lichtgeraten erstreckt sich nicht auf Réhren. Der
Garantieanspruch erlischt bei Transportschaden oder Schéden, die
durch unsachgemafie Behandlung oder Lagerung entstanden sind.

4. Garantie leisten wir nur dann, wenn das Gerét transportsicher verpackt
und zusammen mit der ausgeflllten Garantie-Karte an uns geschickt
wird. Versand- und Verpackungskosten gehen zu Lasten des Kaufers.

5. Der Garantieanspruch erlischt, wenn von uns nicht autorisierte
Personen Reparaturen oder Veranderungen an dem Geréat vorehmen
oder vorgenommen haben.

6. Garantieleistungen verléangern die Garantiefrist nicht.

7. Ausgetauschte Teile gehen in unser Eigentum Gber.

8. Bei Reparaturriicksendungen bitte den Garantieschein beilegen, sonst
tritt die Garantieleistung nicht in Kraft.

Gerate-Typ:

Gerate-Nr.:

Bezogen von:

Liefertermin:

Einsender:

Einsendegrund:

Datum:

Unterschrift:




1. Lampe UV LED 2. Adapter . Branchez I'appareil sur une prise d"alimentation. Utilisez
I"appareil sous la tension électrique spécifiée.
. N'utilisez pas I'appareil sil est endommagé. N'ouvrez pas

. I"appareil vous-méme, ne le réparez pas ou ne modifiez
= Boutons et écran pp P P

pas les propriétés spécifiques de I"appareil. Cela peut non
1. E cran LCD / minuterie 2. Boutons de sélection de I'heure seulement I'endommager, mais peut aussi entrainer le
risque de blessures.

. Ne jamais utiliser I'appareil avec des mains humides, ce qui
pourrait présenter un risque délectrocution.

. Ne laissez pas des enfants seuls sans surveillance avec
I"appareil. Assurez-vous que I'appareil est correctement
installé de maniére sécurisée et stable. Ne pas laisser
tomber.

6. Ne pas toucher la surface des LEDs avec les doigts.
7. Débranchez la prise lorsque I'appareil n'est pas en fonction.

Débranchez le cable dalimentation depuis la prise, jamais
en tirant sur le cordon d'alimentation.

8. Nettoyez I'appareil uniquement avec des tissus humides
9. Ne le plongez jamais dans I'eau

3. Mode d'emploi

3.Entrée DC 4. Capteur intelligent

= Caractéristiques techniques
- = Utilisation conforme
1. Lampes LED: 24 2. Puissance : 48W (max)

Cette lampe est exclusivement destinée au durcissement du vernis a
3. Tension : 100-240V 50-60Hz| 4.24v DC1A ongles gitti plantPRO.

5. Taille:215*130*80mm 6. Longueur d'onde : 365+405 nm

1) Allumer l'appareil.
Consignes de sécurité 2) Sélectionner l'intervalle de temps correspondant en appuyant
1. Vérifiez soigneusement I'appareil avant de le mettre en sur le bouton 30s / 60s / 99s (mode "low heat", température basse).

service. En particulier: la prise de courant, le cordon 3) Placer la main dans la lampe. Les lampes LED s'allument
d"alimentation, la minuterie, etc. Assurez-vous qu’aucun automatiquement jusqu'a ce que la minuterie réglée soit écoulée.

cable n'est endommagé.
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= Les conditions de garantie

1. Les obligations de garantie du vendeur découlant du contrat de vente
restent inchangées.

Type d'appareil :

Appareil N°:

. Le remplacement des pieces détachées reconnues défectueuses et
les frais de main d'ceuvre consécutifs a une réparation dans un délai
de 12 mois apres livriason d'un appareil au client final. Acheté aupres de:

. La garantie couvre les lampes UV mais pas les tubes. Le droit de
garantie échoit en cas de dégats de transport ou en cas de sinistres Date de livraison:
résultant d'une manutention ou d'un entreposage inadéquat.

. La garantie est prise en compte lorsque le matériel est retoumé dans
nos locaux, dans son emballage d'origine avec la carte de garantie
rempli. Les frais d'emballage et d'expédition sont a la charge de
I'acheteur.

Expéditeur:

Mode d'expédition:
. La garantie expire si le contractant a procédé ou a fait procéder a une

réparation ou intervention quelconque par un tiers sur le matériel,
objet du contrat. Date:

. Les réparations sous garantie ne prolongent pas la durée de la garantie.
Signature:

. La garantie donne droit a une prise en charge prioritaire du matériel
reconnu défectueux, retoumé dans nos locaux.

. Pour tout envoi d'un appareil sous garantie, veuillez y joindre le bon
de garantie sous peine que cette demiére n'entre pas en vigueur.




